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Conditionnel Présent / Passé
Ayırt Etme ve Anlama | A2 → B1

Conditionnel
Présent

Şu anki / gelecekteki varsayım. Si + imparfait. Türkçe: -rdı/-rdi, -seydi/-saydı
(şimdi).

Conditionnel Passé
Geçmişte gerçekleşmemiş eylem. Si + plus-que-parfait. Türkçe: -mış olurdu,
-saydı/-seydi (geçmiş).

Bölüm 1 — Türkçe Cümlede Zaman Tespiti

Cümlenin conditionnel présent mi yoksa conditionnel passé mi olduğunu belirleyin. Doğru kutuyu
işaretleyin.

# Türkçe cümle Présent Passé

1
.

Param olsaydı, bir ev alırdım. [ ] [ ]

2
.

Senin yerinde olsam bu teklifi reddederdim. [ ] [ ]

3
.

Daha çok çalışsaydım sınavı geçerdim. [ ] [ ]

4
.

Hava güzel olsaydı pikniğe giderdik. [ ] [ ]

5
.

Bu şehirde yaşasam her gün müzeye giderdim. [ ] [ ]

6
.

O mektubu görmüş olsaydım sana haber verirdim. [ ] [ ]

7
.

Daha iyi bir işim olsa daha mutlu olurdum. [ ] [ ]

8
.

Bunu bana söylemiş olsaydın anlardım. [ ] [ ]

9
.

Türkçe bilse bizimle konuşabilirdi. [ ] [ ]

1
0
.

Erken uyarılmış olsaydık önlem alırdık. [ ] [ ]

1
1
.

Seninle olmak isterdim ama gidemiyorum. [ ] [ ]

1
2
.

O fırsatı kaçırmamış olurdum dikkatli olsaydım. [ ] [ ]
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1
3
.

Daha sık antrenman yapsa maçı kazanırdı. [ ] [ ]

1
4
.

Arabam olsaydı seni istasyona bırakırdım. [ ] [ ]

1
5
.

Biraz daha sabırlı olsaydın daha iyi sonuç alırdın. [ ] [ ]

Bölüm 2 — Fransızca Cümlede Tanıma ve Türkçeye Çeviri

(1) Zamanı belirleyin: P = présent, PC = passé. (2) Cümleyi Türkçeye çevirin.

# Fransızca cümle P / PC Türkçe çevirinizi yazın

1
.

Si j'avais de l'argent, j'achèterais une
maison.

_____ _____________________________

2
.

Il aurait dû partir plus tôt. _____ _____________________________

3
.

Nous aurions pu éviter cet accident. _____ _____________________________

4
.

À ta place, je n'accepterais pas cette
condition.

_____ _____________________________

5
.

Elle serait venue si tu l'avais invitée. _____ _____________________________

6
.

Tu devrais te reposer davantage. _____ _____________________________

7
.

Si j'avais su, je ne serais pas venu. _____ _____________________________

8
.

Pourriez-vous m'indiquer le chemin pour la
mairie ?

_____ _____________________________

9
.

Si elle avait pris ses médicaments, elle irait
mieux maintenant.

_____ _____________________________

1
0
.

Vous auriez dû relire votre texte avant de
le rendre.

_____ _____________________________

1
1
.

Ce serait une excellente idée d'apprendre
une nouvelle langue.

_____ _____________________________
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1
2
.

Si tu m'avais écouté, tu ne serais pas dans
cette situation.

_____ _____________________________

Bölüm 3 — Anlam Analizi: Çift Cümle Karşılaştırması

Her çiftte biri présent, biri passé vardır. İki cümle arasındaki anlam farkını kısaca Türkçe açıklayın.

1
.

a) Si j'avais plus de temps, je lirais
davantage.

b) Si j'avais eu plus de temps, j'aurais lu
davantage.

Anlam farkı: __________________________________________________________________

2
.

a) Tu aurais dû me dire la vérité. b) Tu devrais me dire la vérité.

Anlam farkı: __________________________________________________________________

3
.

a) Elle viendrait si tu l'invitais. b) Elle serait venue si tu l'avais invitée.

Anlam farkı: __________________________________________________________________

4
.

a) À ta place, j'accepterais ce poste. b) À ta place, j'aurais accepté ce poste.

Anlam farkı: __________________________________________________________________

5
.

a) Si elle étudiait, elle réussirait. b) Si elle avait étudié, elle aurait réussi.

Anlam farkı: __________________________________________________________________

6
.

a) Si tu me prévenais, je viendrais. b) Si tu m'avais prévenu, je serais venu.

Anlam farkı: __________________________________________________________________
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